3MICT

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

MOBO3HABCTBO

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

Anvboma C. M., Mopos A. IO.
CINIEMU®IKA JEKCUKO-CEMAHTUYHOTO MOJISI IHBAJIIAHICTD Y POMAHI 1)KOIKO MOMEC

«J10 3YCTPIUI 3 TOBOKO»: KOPITYCHMIM AHAIIB.......oooo oot 4
Askerova [ A.

FROM THE PSYCHOLOGY OF LANGUAGE TO THE LINGUISTICS OF EMOTION:

THE INTELLECTUAL LEGACY OF O. POTEBNIA AND J. BAUDOUIN DE COURTENAY. ... 9

binosyc JI. 1, Abnoncoka H. M., Ulumancoxa B. I1.
TUNOJOTIA HAUIOIWMWPEHIIINX JEKCUKO-CTUIICTUYHUX TOMUJIOK:
BUKJIHKH JIJIA MOBHOT KYIIBTYPHL .......oooiiiiiiii e, 15

bonoapuyx H. I, benosa K. C.
MMPATMATUKA AHITIIICBKOMOBHHUX HOBEJIBCHKHX TPOMOB: MOBHI OCOBJHBOCTI
TA CTPATETTE BITHBY. ...ttt 19

Bopucenxo H. /1., Jlacincoxa T. A.
CTPATETTSI BBIYJIMBOCTI Y MEPCOHAKHOMY MOBJIEHHI TEPOiB OCKAPA BAFI.JII[A:

COMIOMIHTBICTHYHMIM ACTIEKT. ... 24
Bbpumsin JI. B.

KOHIIENTYAJIIBALISI YACY Y ®PAHIIY3bKIi MOBI: KOTHITUBHO-CEMAHTUYHMA OIAXIA. ... 28
Binmonie M. O., Binmonie T. M., byrasa H. IO.

HETHKET Y KOMYHIKATUBHIN KYJIBTYPI CYUACHOTO CTYAEHTCTBA. .......oooi oo 35
Ipex M. O.

MOJOJTAHHS EQEKTY IIJIATO. CEMAHTHYHHUI ACTTEKT

(HA MATEPIAJI CEPIi IIIPYYHHKIB «UPSTREAMD). .....ooiiie et 43
Jetinexo C. I1., Anvboma C. M.

EKOHOMIYHA TEPMIHOJIOTIS: ICTOPIS TA MOP®OJOTTYHI IJISIXH TBOPEHHS TEPMIHIB.......................... 47
lybposa C. B.

MOBHOCTHJICTHYHA CHELM®IKA IJIOCTHIIO OJIIB’E BYPIO

(HA MATEPIAJII POMAHY «4EKAIOUH HA BOTKAHTTIBAD). ... 51
Kornieieva I. O.

THE ENGLISH-SPEAKING MODALITY IN POLITICAL DISCOURSE. .....ooooom e 55
Kyniw B. C.

JTEKOJTYBAHHS EK3UCTAHIIMHUX KOMIIOHEHTIB B AHIVIIICBKOMOBHOMY MEJIAMCKYPCI.................... 60
Kynouuywkuii B. I, Bonkosa JI. B.

CJIOBOTBOPEHHS MPUKMETHUKIB Y INBEJCBHKI MOBL.........oooooooi e 64
Kyyax I M.

CJIOBOTBIPHE OCBOE€HHS 3AITIO3UYEHD

JJISI TO3HAYEHHS ONMPEJAMETHEHMX I Y CYYACHIN YKPATHCBHKIA JITEPATYPHIM MOBL......................... 69

Jlyx anosa A. 1.
ETUMOJIOTTA T YACTOTHICTDH BXKUBAHHS IHHOBAHIﬁ-ICHAHI3MIB I3 CY®IKCOM -ISTA

(HA MATEPIAJIT COCA). ...ttt 74
Melnikova TV,

THE SIGNIFICANCE OF UNDERSTANDING AFFIXES IN THE PROCESS OF LEARNING ENGLISH:

THEORETICAL AND PRACTIC AL ASPE C T S, ..o 79

218




Hixonaenko B.O.

BJEH/IH B OTOBIASX PO CHOBU/IHHS: CTPATETTi KOHUENTYAJI3ALIT TA BEPBAMIBALUL ........................ 83
Pavlenko L. I, Didkovska T L., Badior N. B.

STYLISTIC FEATURES OF GENDER STEREOTYPES IN JOURNALISTICDISCOURSE. ... 87
Hacux JI. A., Puco JI. @., Kynuux JI. €.

J0 IMUTAHHA METOJ0./I0TTi HAYKOBUX JIHIBICTUYHHUX JOCHIIKEHD. ... 91
Hiody6ua JI. M., Hponina I M., Abpamosa O. B.

KOMIPECIA TA JEKOMITPECIS K CTPATETT{ AI[AHTAI_[Ii XVYIOKHBOI'O AHITTIOMOBHOTO TEKCTY................ 96
Pyoenxo M. IO.

MOJIOAIKHUM COLIIOJIEKT: OCOBJHUBOCTI TA PUCHU TPYIIOBOTO XAPAKTEPY. ... 100
Cmonaposa A. A.

KOJIIPHA HOMIHALUSL Y PEKJTAMI CMAPT®OHIB (HA MATEPIAJI AHDIIACBKOT MOBH])................oooo 109
Hlapxany B. B.

MUTAHHS OCBITH YKPAIHCBKOIO MOBOIO HA 3AKAPITATTI B IYBJIKALISAX YACOMHUCY «[TIPOBOEM». ........... 113
Ayenko I1. I

KOMYHIKATUBHA OPTAHI3ALIA CKAAJHOCYPSAAHOI'O PEYEHHSA Y CYYACHIi HIMELIbKIN MOBI

(HA MATEPIAJI MYBJIHUCTHYHOT O JUCKYPCY). ... 117

OO OO OO OO OO OO OO OO O OO0

JITEPATYPO3HABCTBO

Ababina H. B.
POMAHTHUYHE NEPEOPICHTYBAHHS E.T.A. TO®MAHA
Y KOHTEKCTI HEKJTACUYHOT O XYAOKHBOTO UCKYPCY . ... 124

boeoanosa 1. B., Kpemosa O. 1.
TPAHCT'PECUBHICTD IK PEHOMEH PEHEHTI/IBHOT KOHKPETI/BAIIIT:

®EHOMEHOJOITYHA IHTEPIPETAIIA POMAHY BOBA NIJTAHA «TAPAHTYIIN. ... 128
Kosyoenxo JI. M.
MCHUXOJOTTYHI ACIEKTH AUTAYUX MOBICTEMA TPUTOPA TIOTIOHHUKA. ... 133

Kywniposa T. B., Cnonescoka 1. b., ipowenko C. 0.
HA IIEPEXPECTI JIITEPATYPHUX TPA UL
TA TEHAEHIII: PELENIIS POMAHY JIYIJACA KOYIJIEHJA «TOKOJIHHS X» B CYYACHIV JITEPATYPL.......... 137

Muxaiinox A. P
BIATOMOHU HAIIOHAJIbBHO-ETHIYHUX ’KAHPOBUX MOTUBIB
Y KBIP-ITPO3I CIHA ITOYATKY XXI CTOITTSL ... .o 141

Miponosa H. M.
CMHCJOTBOPYHIA MOTEHIIAJ META®OP COHIISI I BOTHIO Y POMAHAX AMPIC MEPIOK «(3AMOK HA MICKY»

(<THE SANDCASTLE») TA «ITILJ] CITKOIO» (<UNDER THE NET®)........oomoeeeeoee e 146
Momom H. M.

KYJBTYPOJOTTYHA IYBJILHCTHKA €BTEHA MAJAHIOKA: HAIOCO®CHKIACIEKTH. ... 154
Caix A. B.

OYHKIII MI®OJIOTEM Y POMAHI «I111 3HAKOM LBIPKYHA» BIKTOPA CABUEHKA. ..o 160
Tpynosa O. C.

KJACHUYHI TA HOBATOPCBHKI OBPA3H Y TTOE3Ii CYYACHOT KUTAHCBHKOI MOETECH OM CIOXVA...................... 165
Xaiino A. C.

PELIEILIISL TA TPAHC®OPMALIISI OBPA3Y ITAHA TBAPIOBCBHKOI'O Y BIIEOT'PI

GBIIBMAK 3: KUV TTHY. ..o, 169




OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

IMEPEKJIAIO3HABCTBO

besnanosa K. B., Pacscoxa I. B., Yeprosa 10. A.
NEPEKJIAJALBKI CTPATETTi BIATBOPEHHS
CEMAHTHKO-IIPATMATHYHO{ CIIEU®IKA BCTABHUX OJAUHUID ¥ XYTOKHBOMY NMEPEKJAL.................. 176

boyapnukosa T. @., Xycmouxina O. L.
®PA3EQJIOTI3MH BOEHHOT TEMATHKY B ICMAHCBKUX COUMEPERKAX ..o 181

Topoiti O. M., Kywux I B.
IHTEPTEKCTVYAJIBHICTb TA CTHJIICTUKA
HAYKOBO-IIONYJIAPHOTO TEKCTY B EKOJIOTTYHOMY JUCKYPCI: IPOBJEMU MEPEKJIALY...............c.oooii. 185

Koszax T b., Tynixosa T. B.

IEPEKJIAJL BINCbKOBUX 3BAHD

y HIMEIII)KO-YKPAiHCI)KOMY KOHTEKCTI:

MMPOBJEMU EKBIBAJTEHTHOCTI TA CTPATETIT{ BIATBOPEHHA. ... 190

Melko Kh., Rybachkivska L.
REBOOTING MEANING: SEMANTICS AND TRANSLATION
OF COMPUTER SLANG INTHE DIGITAL AGE. . ... e 193

Miwenko T.B., llocmoesa O. I, baowiiop H. b.
OCOBJIUBOCTI MNEPEKJIAJLY AHIJIOMOBHOI TEPMIHOJOTTE COEPH TPAHCIIOPTHOI'O
BIBHECY YKPATHCBKOIO MOBOKO........c.oo oo, 198

Povorozniuk R. V., Palamarchuk O. F.

DEVELOPING TRANSLATION COMPETENCE IN BUSINESS COMMUNICATION:

AFUNCTIONALIST PERSPECTIVE

FOR STUDENTS OF ROMANCE LANGUAGES. ...t 204

Tarasova V. V.
TRANSLATION CHALLENGES AND EQUIVALENCE ISSUES OF CHEMICAL TERMINOLOGY
IN STUDENT SCIENTIFIC DISCOURSE . ... e 209

QOO OO OO OO OO OO0

PEIEH3II

Mapxosa M. B.
JKUTH, IIIOB PO3YMITH (PELEH3ISI HA MOHOTI'PA®IIO: IBAHUILNH I1. HAPHCH 3 TEOPETUYHOI
JITEPATYPOJIOITi: TEPMEHEBTUYHMI JOCBIJ. TEPHOIILIb : KPHJIA, 2025. 288 C.).....oooooeeoieeeeeeeee 216

220




